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549981-2026 - Konkursas

Vokietija — Stogo dengimo darbai — Klaranlage Aurich-Haxtum, Bau Faulung Il -
Dachdeckungsarbeiten

OJ S 151/2026 07/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Aurich

E. pastas: vergabestelle@stadt.aurich.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Klaranlage Aurich-Haxtum, Bau Faulung Il - Dachdeckungsarbeiten
AprasSymas: Baubeschreibung Inhalt der Ausschreibung ist der Neubau der Faulung auf der
Klaranlage Aurich Haxtum. Die Klaranlage Aurich-Haxtum reinigt das Abwasser der Stadt
Aurich und der umliegenden Ortschaften. Neben dem Uberwiegend kommunal gepragten
Abwasser wird auf der Klaranlage Aurich ebenfalls Molkereiabwasser aus der ansassigen
Molkerei Rucker behandelt. Die aktuelle Zulauffracht betragt rd. 68.500 EWCSB. Zur
Stabilisierung und Reduzierung der bei der Abwasserreinigung anfallenden Primarschlammes
wird auf der Klaranlage bereits seit 1963 eine Schlammfaulungsanlage betrieben. Trotz
laufender Optimierungen und Sanierungen hat die Schlammfaulung aufgrund gestiegener
Zulauffrachten ihre Leistungsgrenze erreicht. Die vorhandene Faulraumkapazitat reicht nur
eingeschrankt fur den Primarschlamm und den bei der Vorbehandlung der Molkereiabwasser
anfallenden Flotatschlammes aus. Der Faulungsprozess ist zeitweise Uberlastet und fuhrt zu
schwierigen Betriebszustanden. Bei Revisionen und Instandhaltungsarbeiten an dem Faulturm
(Alter ca. 60 Jahre) stehen zurzeit keine Reservekapazitaten zur Verfugung. Es ist derzeit
nicht mdglich, auch den anfallenden Uberschussschlamm (US) energetisch zu nutzen, da der
Faulbehalter mit einer Faulzeit weit unter 20 Tagen schon (iberlastet ist. Der gesamte US-
Schlamm wird daher in einer Vererdungsanlage stabilisiert. Der Betrieb der
Schlammvererdung erfordert viel Platz, fihrt zu hohen Schlammentsorgungskosten und ist
insgesamt unwirtschaftlich. Langfristig soll der Betrieb der Vererdung eingestellt und der US-
Schlamm zur energetischen Nutzung und Schlammreduzierung ebenfalls einer
Schlammfaulung zugefuhrt werden. Aus diesem Grund ist die Errichtung einer
Schlammfaulung fur den US-Schlamm erforderlich. Dies umfasst folgende MaRRnahmen: -
Neubau eines Faulbehalters fiir US-Schlamm inkl.Betriebsgebaude - Errichtung eines neuen
Gasspeichers und einer Not-Fackel - Installation einer neuen BHKW-Anlage und
Faulgasreinigung - (Installation einer Schlammdesintegration; spater geplant) - (Installation
einer Annahmestation fur Fette und Co-Substrate; spater geplant) - Integration der
Neubaumalnahme in die bestehende Anlagen- und Leittechnik Die Klaranlage Aurich befindet
sich in Haxtum. Adresse: Klaranlage Aurich Haxtum Zum Antjebitt 1 26605 Aurich
Leistungsumfang der Vergabeeinheit Nachfolgend wird der wesentliche Leistungsumfang der
Vergabeeinheit je Fachlos aufgefuhrt. - Gewerk 1 Tiefbau (bereits beauftragt) - Gewerk 2
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Erdbau - Gewerk 3 Rohbau - Gewerk 4 Stahlbau - Gewerk 5 Dachdeckungsarbeiten - Gewerk
6 Fassadenbau - Gewerk 7 Tur-/Fensterbau - Gewerk 8 Putzarbeiten - Gewerk 9
Estricharbeiten - Gewerk 10 Fliesenarbeiten - Gewerk 11 Malerarbeiten - Gewerk 12
Maschinentechnik - Gewerk 13 EMSR-Technik - Gewerk 14 BHKW-Technik - Gewerk 15
Demontage und Rickbau ehemalige Gasfackelanlage

Procediros identifikatorius: 928b1e3d-e7d5-42¢c0-b390-7cede090cdf1

Vidaus identifikatorius: FD15-226-05

Pirkimo budas: Atviras

Procedura pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261210 Stogo dengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45261200 Stogo dengimo ir stogo dazymo darbai, 45260000
Stogy dengimas ir kiti specialieji profesiniai statybos darbai, 45000000 Statybos darbai,
45262100 Pastoliy surinkimo darbai, 45261213 Stogo dengimo metaline danga darbai,
45112713 Krastovaizdzio darbai soduose, esanciuose pastato virSuje, 45261300 Jungiamujy
sluoksniy ir stogloviy jrengimo darbai, 45421132 Langy jstatymo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zum Antjebitt 1
Miestas: Aurich-Haxtum
Pasto kodas: 26605
Salies administracinis vienetas (NUTS): Aurich (DE947)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXQ6YDURK4Z#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es werden die geltenden Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB mit der Moglichkeit der
Selbstreinigung nach 125 GWB sowie die Regelung nach § 57 VgV. Nach § 57 | VgV werden
Angebote von Unternehmen von der Wertung ausgeschlossen, die die Eignungskriterien nicht
erfullen, und Angebote, die nicht den Erfordernissen des § 53 genligen, insbesondere: 1.
Angebote, die nicht form- oder fristgerecht eingegangen sind, es sei denn, der Bieter hat dies
nicht zu vertreten, 2. Angebote, die nicht die geforderten oder nachgeforderten Unterlagen
enthalten, 3. Angebote, in denen Anderungen des Bieters an seinen Eintragungen nicht
zweifelsfrei sind, 4. Angebote, bei denen Anderungen oder Ergéanzungen an den
Vergabeunterlagen vorgenommen worden sind, 5. Angebote, die nicht die erforderlichen
Preisangaben enthalten, es sei denn, es handelt sich um unwesentliche Einzelpositionen,
deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den
Wettbewerb nicht beeintrachtigen, oder 6. nicht zugelassene Nebenangebote.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
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Pavadinimas: Klaranlage Aurich-Haxtum, Bau Faulung Il - Dachdeckungsarbeiten
Apradymas: Konkret werden hier die Stahlbauarbeiten fur den Bau der Faulung Il der
Klaranlage Aurich-Haxtum ausgeschrieben. Dies umfasst - Dachabdichtung Faulbehalter I -
Dachabdichtung Betriebsgebaude - Dachabdichtung Treppenturm - Dachdeckung
Faulbehalter Il - Dachdeckung Betriebsgebaude - Klempnerarbeiten Faulbehalter Il -
Klempnerarbeiten Betriebsgebaude - Klempnerarbeiten Treppenturm - RWA Treppenturm
Gerust 1050 m2 Dachabdichtung 495 m2 Dachdammung 495m2 Plattenbelag 70 m2
Grundach 260 m2 Absturzsicherung 55m Regenrinnen/-rohre 134 m RWA 1 St

Vidaus identifikatorius: FD15-226-05

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261210 Stogo dengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45261200 Stogo dengimo ir stogo dazymo darbai, 45260000
Stogy dengimas ir kiti specialieji profesiniai statybos darbai, 45000000 Statybos darbai,
45262100 Pastoliy surinkimo darbai, 45261213 Stogo dengimo metaline danga darbai,
45112713 Krastovaizdzio darbai soduose, esanciuose pastato virSuje, 45261300 Jungiamujy
sluoksniy ir stogloviy jrengimo darbai, 45421132 Langy jstatymo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Zum Antjebitt 1
Miestas: Aurich-Haxtum
Pasto kodas: 26605
Salies administracinis vienetas (NUTS): Aurich (DE947)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/02/2028
Trukmeés pabaigos data: 13/03/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Eine Ortsbesichtigung der Anlage wird empfohlen. Der Bieter kann
sich vor Abgabe des Angebotes von den Ortlichkeiten und Zufahrtsméglichkeiten tiberzeugen.
Spatere Einwande aufgrund von mangelnden Ortskenntnissen werden nicht anerkannt. Die
Besichtigung ist mit dem AG abzustimmen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Bieter weist seine Eignung fur die Ausfiihrung der
Bauleistung durch eine gultige Praqualifikation oder eine vollstandig ausgefullte
Eigenerklarung nach Formblatt 124 VHB nach. Die Eigenerklarung nach Formblatt 124 VHB
umfasst samtliche Angaben zur Zuverlassigkeit, der wirtschaftlichen und finanziellen sowie der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit: - Allgemeiner Jahresumsatz der letzten drei
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abgeschlossenen Geschaftsjahre. - Angaben Uber vergleichbare Leistungen in den letzten funf
Kalenderjahren ggf. mit Referenznachweis. - Angaben zur Arbeitskraft. - Angaben zu
Registereintragung ggf. mit Nachweis. - Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation. -
Angaben, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. - Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung und ggf. Nachweise, wie beispielweise eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung von Finanzamt und/ oder Sozialkasse,
Freistellungsbescheinigung. - Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft ggf. mit
Nachweis einer Unbedenklichkeitsbescheinigung durch die Berufsgenossenschaft.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Bewertet wird der angebotene Gesamtpreis gemafl dem Angebotsschreiben (FB
213) und dem Leistungsverzeichnis. Der Zuschlag wird auf das Angebot mit dem niedrigsten
Preis erteilt. MaRgeblich ist der geprufte und wertungsfahige Angebotspreis.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
Skyrimo kriterijus: skaicius: 1
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Da der Preis
das einzige Zuschlagskriterium ist, erfolgt die Wertung ausschlief3lich anhand der Rangfolge
der Angebotspreise. Eine Gewichtung ist nicht erforderlich, da keine weiteren
Zuschlagskriterien berucksichtigt werden.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 03/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXQ6YDURK4Z/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXQ6YDURK4Z

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXQ6YDURK4Z
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos
Finansinés garantijos apraSymas: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfillung (§ 17 VOB/B)
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche Die
Sicherheit fur Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Pasitlymy priémimo terminas: 10/09/2026 10:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 9 Savaités
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende Unterlagen mit einer Frist
von 6 Kalendertagen im Rahmen der Angebotsprufung und Wertung nachzufordern.
Verweigert ein Bieter die geforderten Aufklarungen und Angaben innerhalb der o. a. Frist, so
kann sein Angebot gemal § 16a VOB EU unberiucksichtigt bleiben.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 10/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: Stadt Aurich, Technisches Rathaus, Leerer Landstralle 5-9, Raum 109, 26603 Aurich
Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

Finansinés sglygos: Zahlung Aufgrund der besonderen Natur oder Merkmale der
Vereinbarung wird die Frist fur die Schlusszahlung gem. § 16 Abs. 3 Nr. 1 VOB/B und den
Eintritt des Verzuges gem. § 16 Abs. 5 Nr. 3 VOB/B verlangert auf 60 Tage. Vertragsstrafen
Der Auftragnehmer hat bei Uberschreitung der vereinbarten Vollendungsfrist als
Vertragsstrafe fur jeden Werktag des Verzugs 0,1 Prozent der im Auftragsschreiben
genannten Auftragssumme (netto) zu zahlen; Betrage fur angebotene
Instandhaltungsleistungen bleiben unbericksichtigt. Die Bezugsgrofle zur Berechnung der
Vertragsstrafe bei der Uberschreitung ist der Teil dieser Auftragssumme, der den bis zu
diesem Zeitpunkt vertraglich zu erbringenden Leistungen entspricht. Die Vertragsstrafe wird
auf insgesamt 5 Prozent der im Auftragsschreiben genannten Auftragssumme (netto) begrenzt.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Informacija apie perzidros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur
auf Antrag ein (§160 Abs. 1 GWB). Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an
dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach
§ 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist
darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht (§160 Abs. 2 GWB). Der Antrag ist gem. §
160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftrag-geber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
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wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Aurich
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Aurich

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Aurich
Registracijos numeris: 0204-034520001001-0-61
Pasto adresas: Burgermeister-Hippen-Platz 1
Miestas: Aurich
Pasto kodas: 26603
Salies administracinis vienetas (NUTS): Aurich (DE947)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@stadt.aurich.de
Telefono numeris: +49 4941-122401
Interneto adresas: https://www.aurich.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Registracijos numeris: 1:04131153308
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono numeris: +49 4931-153308
Fakso numeris: +49 4131-152943
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
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Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2afa5228-e423-4€91-8df5-09551106a20c - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 06/08/2026 10:59:49 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 549981-2026

OL S numeris: 151/2026

Paskelbimo data: 07/08/2026
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